Lateeoed  Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.

5968

WARNING - THIS LIGHTING FIXTURE IS FOR USE WITH MAXIMUM 25A, 15V POWER UNITS ONLY.
DO NOT EXCEED WATTAGE RATING NOTED ON POWER SUPPLY!

WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or

other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.

HAT A.- Feed wires through Housing (2) and lift
— Reflector (1) up into Housing.

@ B.- Slip Bracket (3) into back of Housing (2)
above Tabs (4) and rotate into place. Be

] sure top flange on Bracket overlaps
Reflector (1).

Note: Continue to hold Reflector and Bracket
in place until one Number Plate is installed.

)

L C.- Slide Number Plates (5) in from back of
Housing (2).

D.- Connect Fixture Wires (6) to supply wires
as shown on wiring diagram.

E.- Attach Housing (2) to structure with
@ supplied Screws (7). Some applications
may require additional mounting hardware.

SUPPLY WIRE FIXTURE WIRE

UL LISTED
WIRENUTS

SUPPLY WIRE FIXTURE WIRE

i

WIRING DIAGRAM
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Instrucciones de ensamblaje e instalacion

Precaucié n: Lea cuidadosamente las instrucciones y desconecte la electricidad
del cortacircuitos principal antes de iniciar la instalacié n.
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ADVERTENCIA - ESTE APARATO DE LUZ DEBE SER USADO SOLAMENTE CON UNIDADES DE PODER CON UN
MAXIMO DE 25A, 15V. NO EXCEDERSE DE LOS VATIOS QUE SE INDICAN EN LA FUENTE DE PODER!

ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias qui micas que segun el Estado de California causa ca ncer,
defectos de nacimiento y (0) dai o al sistema reproductor. Lavarse bien las manos despué s de instalar, manipular,
limpiar o tocar de manera alguna este producto.
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A.- Pase los alambres por la caja (2) e introduzca el reflector (1) en la caja.

B.- Deslice el soporte (3) hacia el fondo de la caja (2) sobre las lengu etas (4) y gire para enganchar.
Asegu rese de que la pestan a superior del soporte traslape el reflector (1).

Nota: Continu e manteniendo el reflector y el soporte en la respectiva posicié n hasta que sea
colocada una placa de numeracio n.

C.- Deslice las placas de numeracio n (5) hacia adentro desde el fondo de la caja (2).

ALAMBRE DEL ALAMBRE DEL

D.- Conecte los alambres del aparato de luz (6) a los alambres del SUMINSTRO W% FAROL
suministro como se muestra en el diagrama de conexiones. CONECTADOR

UL CALIFICADO
ALAMBRE DEL ALAMBRE DEL

E.- Sujete la caja (2) a la estructura con los tornillos provistos (7). Es SeTRo W e
posible que algunas instalaciones requieran accesorios adicionales.

Instructions d'Assemblage et Installation

Mise en garde: Lire les instructions avec soin et couper le courant au
disjoncteur central avant de commencer l'installation.
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AVERTISSEMENT - CE DISPOSITIF D'ECLAIRAGE EST CONCU POUR ETRE UTILISE UNIQUEMENT AVEC DES
UNITES D'ALIMENTATION MAXIMUM DE 25A, 15V. A NE PAS DEPASSER LA PUISSANCE EN WATTS INDIQUEE SUR
L'ALIMENTATION.

AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer,
des infirmité s de naissance et (ou) du mal au systé me reproductif. I faut laver les mains soigneusement apre s avoir
installé , manipulé, nettoyé , ou autrement touché ce produit.
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A.- Faites passer les fils a travers le logement (2) et introduisez le ré flecteur (1) dans le logement.

B.- Placez le support (3) au fond du logement (2) sur les languettes (4) et tournez pour bloquer.
Assurez-vous que la collerette supé riere du support dé passe le ré flecteur (1).

Remarque: Continuez a maintenir le ré flecteur et le support en place jusqu'a l'installation d'une
plague numeroté e.

C.- Faites glisser les plagues numeroté es (5) vers l'inté rieur du fond du logement (2).

D.- Reliez les fils du dispositif d'é clairage (6) aux fils d'alimentation selon le
diagramme de ca blage.

E.- Fixez le logement (2) & la structure a I'aide des vis fournies (7). Il peuty | —=>— e
avoir des installations qui exigent plus d'accessoires pour effectuer le Wﬁg&gﬁﬁygﬁm
montage. FIL DE FIL DE

D'ALIMENTATION LANTERNE
COINCEUR DE
RELAIS UL QUALIFIE
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